
 

 

 

Regular Travel* / Déplacements réguliers*  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*Regular travel for Senator: Travel between the senator’s province/territory of appointment and the National 
Capital Region.  

*Déplacements réguliers pour un sénateur : un déplacement entre la province ou le territoire de résidence et 
la région de la capitale nationale.  

 

 

 

 

 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette 

Quarter/Trimestre : April 1, 2014 – June  30 2014 / 1 avril 2014 – 30 juin 2014 

Dates Purpose/ But (s) Total  

4/7/2014 - 4/10/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$321.35 / 321,35 $ 

4/21/2014 - 4/21/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$526.05 / 526,05 $ 

4/27/2014-5/9/2014  Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$1688.95 / 1 688,95 $ 

5/12/2014-5/18/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$1381.93 / 1 381,93 $ 

5/23/2014-5/30/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$1416.10 / 1 416,10 $ 

6/1/2014-6/23/2014 Attend Parliamentary 
Session/Participation à une 
session du Parlement 

$2110.05 / 2 110,05 $ 

  

TOTAL 

 

$7444.43 / 7 444,43 $ 



 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette  

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 4/7/2014 

End date / Date de fin 4/10/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Ottawa    

Meals / Repas et effets connexes $321.35 / $321,35 

Comments / Commentaire  

 

 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette  

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 4/7/2014 

End date / Date de fin 4/21/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Ottawa – Edmundston, NB   

Other transportation / Autre 
transport 

$435.20 / 435,20 $ 

Meals / Repas et effets connexes $90.95 / 90,95 $ 

Comments / Commentaire  

 

 

 



 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette 

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 4/27/2014 

End date / Date de fin 5/9/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Edmundston, NB  -    Ottawa -  Edmundston, NB  

Other transportation / Autre 
transport 

$870.40 / 870,40 $ 

Meals / Repas et effets connexes $818.55 / 818,55 $ 

Comments / Commentaire  

 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette 

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 5/12/2014 

End date / Date de fin 5/18/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Edmundston, NB –   Ottawa - Edmundston, NB   

Other transportation / Autre 
transport 

$856.43 / 856,43 $ 

Meals / Repas et effets connexes $525.50 / 525,50 $ 

Comments / Commentaire  

 

 

 



 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette 

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 5/23/2014 

End date / Date de fin 5/30/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Edmundston, NB – Ottawa- Edmundston, NB   

Other transportation / Autre 
transport 

$870.40 / 870,40 $ 

Meals / Repas et effets connexes $545.60 / 545,60 $ 

Comments / Commentaire  

 

 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette 

Regular Travel*/ Déplacements réguliers*  

Start date / Date de début 6/1/2014 

End date / Date de fin 6/23/2014  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Purpose / But(s)  Attend Parliamentary Session/Participation à une session du Parlement 

 

Destination(s) Edmundston, NB – Ottawa- Edmundston, NB   

Other transportation / Autre 
transport 

$870.40 / 870,40 $ 

Meals / Repas et effets connexes $1239.65 / 1 239,65 $ 

Comments / Commentaire  

 

 



Special Travel * Déplacements spéciaux* 

Dates Purpose/But (s) Total  

5/1/2014 -      5/2/2014 Speech / Discours $1653.40 / 1 653,40 $ 

6/24/2014 -      6/24/2014 Stakeholder meeting / Réunion 
des intervenants 

$424.97 / 424,97 $ 

 TOTAL  $2078.37 / 2078.37$ 

  

*Special travel for Senator: All other categories of travel: provincial/territorial; regional; national and 
international. 

*Déplacements spéciaux pour un sénateur: toutes les autres catégories de déplacements : dans les provinces 
ou les territoires, au pays et à l’étranger 

Senator / Sénateure Pierrette Ringuette 

Special Travel* / Déplacements spéciaux* 

Start date / Date de début 5/1/2014 

End date / Date de fin 5/2/2014 

Purpose / But(s) Speech / Discours  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Destination(s) Ottawa  -   Moncton -  Ottawa 

Air Fare / Tarifs aériens $1407.12 / 1 407,12 $ 

Other transports / Autre transport $95.75 / 95,75 $ 

Meals / Repas et effets connexes $150.70 / 150,70 $ 

Comments / Commentaires La Sénateure était paneliste à un Colloque sur le Leadership des 
Femmes à l’Université de Moncton organisé par le Barreu du Nouveau 
Brunswick. / The Senator was a panelist at a Women`s Leadership 
Conference at Moncton University organized by the Law Society of 
New-Brunswick.  

  

 

  



Senator / Sénateure Pierrette Ringuette 

Special Travel* / Déplacements spéciaux* 

Start date / Date de début 6/24/2014 

End date / Date de fin 6/24/2014 

Purpose / But(s) Stakeholder meeting / Réunion des intervenants  

Disclosed for / Divulgation pour Senator/Sénateur/Sénatrice 

Destination(s) Edmundston  -   Fredericton  -  Edmundston 

Other transports / Autre transport $334.02/ 334,02 $ 

Meals / Repas et effets connexes $90.95/  90,95 $ 

Comments / Commentaires La Sénateure a eu une rencontre concertant le développement 
économique au Nouveau-Brunswick. / The Senator had a meeting 
regarding economic development in New-Brunswick. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


